2015

 de forlgbne’ Vintérmaaheder; Med Hensyn

til ‘Afleveringen  af -Kartofler i Maj—dJuni
‘Maaned fastslaas det i Andringsforslages,

‘at det skal ske ved frivillig:Overenskomst.

Jeg vil nu gerne; - idet ‘jeg. omtaler-dette
- Spergsmaal; - rette -en Henstilling --til den

hojterede .-Indenrigsminister . gaaende ud
paa; at hans Ret til at. paalegge Jordbru-
-gerne at afgive Kartofler til de i Lioviorsla-
get fastsatte Priser ikke maa blive benyt-

tet ensidigt,: saaledes at det bliver enkelte

Landmeend, der faar dette Paalseg ogkom=
~mer til at fele Ulemperne derved: Jeg
*~ henstiller, at. denne. Sag maa bringes 1
* Orden paa "den Maade, at Paaligningen
sker- saa - ligeligt som paa nogen Maade

- muligh. Og dernest vil. jeg: gerne hen-

“ gtille til -den hgjterede Indenrigsminister,
" at han, naar der foreligger tilstreekkelige
'Oplysninger :om,: hvor stor Avlen af Kar-
tofler: e her:i Landet, - og det da skulde
" vise sig, at Avlen er saa stor; at der kan
blive: en:ikke ringe Del at anvende til Fo-
derbrug, - efter - Forhandling med - de sag-

kyndige, -han har til- Raadighed: at for- | Seed ‘ _
‘lig, seorligt paa de Steder, hvor der fore-

~handle. med, - vil, have Opmsrksomheden
‘henvendt paa at frigive noget af Avlen, da

" det er af ikke: ringe Betydning, -om der
- kan blive frigivet en'Del Kartofler til Fo-
derbrug. - L g i e

- Jeg  skal .dernsst udtale, at-vi i Ud-
‘valget har dreftet et Spgrgsmaal, der om-
handles. i~ Lovforslagets: § 6, angaaende

- Tilskuddet til Slagterierne. Det drejer sig

her om -et Tilskud paa 32,5 @re pr. kg,
og den hgjterede Minister har i Bemesrk-
_ningerne - til :Lovforslaget . fremhemvet, -at

B naar dette Tilskud paa 32,5 Ore ‘blev ydet,

naaede ;vi op . paa en Pris af 172,5 Ure,
- hvilket. vilde svare. til -Produktionsprisen,

- den Udgift, der var forbundét ved at pro--

~ducere Svinene til Slagteribrug. . Der har
i Udvalget veeret ikke .ringe. I'vivl .om,
hvorvidt . den : Beregning, den- hgjterede

o ‘Minister har lagt til. Grund, er rigtig, idet

‘der synes. at vere mest Grund til atmene,
at Prisen - kun - vil ~blive 164,5 Ore... Det
* var kedeligt nok, om der skulde opstaa en
- Misforstaaelse -om  dette Spergsmaal,: og
‘jeg -mener derfor at burde henstille til-den’

- hgjterede. Minister, -om “han .ikke mener,

- der kunde "v@re Anledning for ham til at
drofte : dette: Spargsmaal lidt nermere med

. Lederne af:Slagterierne; saa at: der kunde

komme en Forstaaelse -af dette Spergs-
~maal, og at Misforstaaclser omkring i
Landet blev undgaaet.. =« . .- - .
~ . ‘Som:-det: fremgaar :af, Betienkningen,
. har Udvalget dreftet et Spergsmaal, som
_blev rejst: ved : forste: Behandling, angaa-
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ende . Sikring af - Boghvede: og Maltspirer -
til Fremstilling - af- den: ngdvendige Brgd-
geoer. Den hgjterede Minister har lovet at
drage Omsorg: for; - at dette 'kan ske, ‘lige-
som han ogsaa har lovet at drage Omsorg
for, at Stamssed og anden Saased kan faa -
den forudsatte Anvendelse.  Det. vilde jo
veere ret uheldigt, om de Foranstaltninger,
der her trewmffes, skulde:leegge Hindringer -
i Vejen for Anyendelsen af den  bedste
Saased. | - 0 o o
Endnu har jeg kun at sige et Par
Ord om det sidste Punkt, der omtales i
Betenkningen, nemlig Modtagelsen af Korn
fra Landmsendene, naar -Tewrskning  har
fundet Sted i Lgbet af Efteraaret, Det
vil efter min Mening  veere af ikke . ringe.
Betydning, at Landmendene . faar Lejlig-

‘hed til straks efter Tewerskningen at af-
levere det Korn, som :det er . deres Pligt.

at: aflevere. ‘Det vil betyde.:.en ret stor .

-Ulejlighed for dem at skulle opbevare det.
hjemme til en senere Tid, og for mange

Landmend vil Opbevaringen af et saadant
Kvantum Sed vere saa godt som umu-

tages Dampteerskning. ‘Den hgjterede Mi-
nister har ogsaa lovet at drage: Omsorg

for, at dette Onske kan imgdekommes.
Og jeg skal kun. fremheeve, at det ikke

‘alene for Landmendenes Skyld vil veere

af Betydning, men at-det ogsaa vil vaere
af ret stor Betydning for Staten at faa

‘Kornet metop i Efteraaret, ‘naar Damp-
teerskningen har fundet Sted, - idet det"

vistnok er en Kendsgerning, at det Korn,

‘som terskes om Efteraaret ved Damp-.
‘teerskning, er mere holdbart end -det,- som -
‘teerskes -senere paa Vinteren. -Naar Kor-

net er hgstet godt: og  saa bliver tersket

ved Damptarskning, kan det opbevares til
henad Sommeren, -udén at “der ‘behgver -

‘at foretages videre Pasning, og det er vist

noget, som ikke vel kan'lade sig gare,

‘hvor det drejer sig om Korn, der tarskes
‘og afleveres senere -paa Vinteren. - Jeg
‘fremheever dette noget udfsrligt;  fordi-jeg
cer tilbgjelig® til at . tro, a ’
tsom ' ellers™efter min Opfattelse - vil - frem-
‘komme- paa Grund - af, at' Kornetilkke:

at de Ulemper, -

skal betales efter Krvalitet, efter hollandsk

“Veogt, vil modarbejdes noget, naar vi-faar
‘ordnet Forholdene saaledes, at -der kan
‘modtages -en . Mengde Korn i HEfteraaret,
‘som . saa: kan. opbevares til Anvendelse 1.
' Ligbet af den kommende Sommer. -

. Jeg. skal ‘indskreenke mig til disse Be-
'merkninger, idet jeg. 'paa hele. Udvalgets:
Vegne- skal anbefale dé-stillede ZABndrings-
forslag til-Vedtagelse her i det hgje Ting.



